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nous lo savions complélomont indiftérent & touto
pratiquo chrétionne ot roligiouse. Lo salut do co
fidre m'était chor, cola so congoit ; aussi jo n'épargnais
ni peino, ni fatigue, ni sacrifice, afin d'altirer sur cetlo
fimo infid¢le, unc gricoe puissanto do conversion.

Pondant lo cours do I'année dornidre, 1885, J'avais
lo privildgo d'aller souvent & Ia Bonno Sainte-Anno:
j'avais par 1d-mémo io bonhour de mo trouver dans lo
béni sanctuaire au moracnt ol des containes de péloring
sc pressnient autour do la statuo do la thaumaturge,
sollicitant do sa bonié des gricos spirituelles ¢t tempo-
relles pour tous cqux qu'ils aimaient. Moi, J'insistais
pour obtenir cello do retrouver mon prodigue, commo
Je Lappelais, ot ma confiance était si grando quo parfois
ic croyais lo roncontrer parmiles pelerins accourus
des différents poinis de I province et de U'étranger.

Los houres do mon dernior pélerinage étaiont oxpi-
rées ob lo moment du départ approchait. Avant de
partir, j'allai faire mes adioux & la bonne Sainto, ot me
mettant & genoux, jo jotai un regard sur les nombreux
ex-voto suspendus & son tréne :  Bonno Mdre, dis-je &
‘ gainto Anne, jo vois que vous aceordez des grices
*¢ oxtraordinaires & tout lo monde; moi, voild troig ans
“ quo jo vous prie de mo fairoe rotrouver mon frére
“ chéri, jo suis inquitte de son salut, et vous sembloz
“mne pas m'entondre, ne pas écouter mon unique
“ pridre............ ditesmoi g'il vous plait, g'il vit
¥ encoro......... ” A Dinstant, jentendis comme uno
voix intéricurc qui mo dit : Tu lc sauras. Je partis lo
coeur consolé, car j'avais 'espérance.

Quelle ne fut pas ma surprise lorsque le lendemain
de mon arrivée, jo regus une lettre d’une personne tout
4 fait inconnue A ma famille et & moi, m’annongant
que mon frére était oncore vivant, mais gravoment
malado dans un hépital protestant, 3 New-York! Cetto
lettro me réjouit ot me chagrina en méms tomps, car

- 81 J'étais heureuse de le savoir encore er vie, jo ne
pouvais m’empéchor d’étre triste 3 la pensée de son



